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III

(Powiadomienia)

KOMISJA

UK-Lerwick: Obstuga regularnych polaczen lotniczych

Zaproszenie do skladania ofert w zakresie regularnych polaczeni lotniczych pomiedzy gléwna

wyspa Szetlandéw (Tingwall/Sumburgh) a wyspami Foula, Fair Isle, Out Skerries i Papa Stour,

zlozone przez Zjednoczone Krélestwo na mocy art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2408/92

(2006/C 54/09)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

1. Wstep: Na mocy art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia 2006 r., pomiedzy gtéwna wyspa Szetlandéw a wyspami

(EWG) nr 2408/92 z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie
dostegpu  przewoznikéw lotniczych ~ Wspdlnoty  do
wewnatrzwspdlnotowych tras lotniczych, Zjednoczone
Krélestwo nalozylo zobowigzania z tytulu wykonywania
ustug  publicznych w  zakresie obstugi regularnych
polaczen lotniczych pomiedzy gléwna wyspa Szetlandow
a wyspami Foula (z Tingwall), Fair Isle (z Tingwall/
Sumburgh), Out Skerries (z Tingwall) i Papa Stour (z
Tingwall). Wymagania okreslone wspomnianymi zobowig-
zaniami z tytulu wykonywania ustug publicznych opubli-
kowano w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich nr C
394/05 z dnia 30.12.1997, z pdzniejszymi zmianami w
Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich/Unii Europejskiej
nr C 356/3 z dnia 12.12.2000, nr C 358/07 z dnia
15.12.2001, nr C 306/24 z dnia 10.12.2004, nr C
223/08 z dnia 10.9.2005 i nr C 53/06 z dnia 3.3.2006.

W przypadku, gdy do dnia 1 lipca 2006 r. zaden prze-
woznik lotniczy nie rozpocznie lub nie bedzie zamierzat
rozpoczaé obstugi regularnych polaczen lotniczych
pomiedzy gléwna wyspa Szetlandow a wyspami Foula (z
Tingwall), Fair Isle (z Tingwall/Sumburgh), Out Skerries (z
Tingwall) i Papa Stour (z Tingwall), zgodnie z nalozonymi
zobowigzaniami z tytulu wykonywania ustug publicznych
i nie wystepujac o dofinansowanie, Zjednoczone Krole-
stwo postanowilo, zgodnie z procedurg ustanowiona w
art. 4 ust. 1) lit. d) powyzszego rozporzadzenia, w
dalszym ciggu stosowaé ograniczony dostep do przedmio-
towych tras, przyznajac prawo obslugi tych polaczen,
poczawszy od dnia 1 sierpnia 2006 r., jednemu przewoz-
nikowi lotniczemu wybranemu w drodze przetargu
publicznego.

Podmiotem zamawiajacym jest Shetland Islands Council
(Rada Szetlandéw), zwana dalej Zamawiajacym, ktdra
udostepni jeden samolot typu Britten Norman Islander do
obslugi powyzszych tras.

. Przedmiot zaproszenia do skladania ofert: Obsluga
regularnych polaczen lotniczych od dnia 1 sierpnia

Foula (z Tingwall), Fair Isle (z Tingwall/Sumburgh), Out
Skerries (z Tingwall) i Papa Stour (z Tingwall), zgodnie ze
zobowigzaniami z tytulu wykonywania uslug publicznych
natozonymi w stosunku do przedmiotowych tras i opubli-
kowanymi w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich
nr C 394/05 z dnia 30.12.1997, z pdzniejszymi zmia-
nami w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich/Unii
Europejskiej nr C 356/3 z dnia 12.12.2000, nr C 358/07 z
dnia 15.12.2001, nr C 306/24 z dnia 10.12.2004, nr C
223/08 z dnia 10.9.2005 i nr C 53/06 z dnia 3.3.2006.
Do obstugi regularnych potfaczen lotniczych przewoznik
bedzie  wykorzystywal  samolot udostgpniony mu
bezplatnie przez Zamawiajacego (jednak na warunkach
okreslonych w dokumentacji przetargowej).

. Udzial w przetargu: W przetargu uczestniczy¢ moga

wszyscy przewoznicy posiadajagcy wazne zezwolenie
eksploatacyjne wydane przez panstwo czlonkowskie na
mocy rozporzadzenia Rady (EWG) 2407/92 z dnia 23
lipca 1992 r. w sprawie przyznawania licencji przewoz-
nikom lotniczym. Obsluga przedmiotowych polaczen
bedzie si¢ odbywal zgodnie z przepisami Urzedu
Lotnictwa Cywilnego (CAA).

. Procedura przetargowa: Niniejsze zaproszenie do

skladania ofert podlega przepisom art. 4 ust. 1 lit. d), e),
f), g), h) oraz i) rozporzadzenia (EWG) nr 2408/92.

. Dokumentacja przetargowa: Pelng dokumentacje prze-

targowa, w tym formularz zamodwienia, specyfikacje,
warunki zaméwieniafharmonogram wykonania zamé-
wienia, jak rowniez oryginalny tekst zobowigzan z tytutu
wykonywania ustug publicznych, opublikowany w Dzien-
niku Urzgdowym Wspélnot Europejskich nr C 394/05 z dnia
30.12.1997 z péiniejszymi zmianami w Dzienniku Urzg-
dowym Wspdlnot Europejskich/Unii Europejskiej nr C 356/3 z
dnia 12.12.2000, nr C 358/07 z dnia 15.12.2001, nr C
306/24 z dnia 10.12.2004, nr C 223/08 z dnia
10.9.2005 i nr C 53/06 z dnia 3.3.2006, mozna uzyskac
bezplatnie pod adresem Zamawiajgcego:
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Shetland Islands Council, Infrastructure Services Depart-
ment, Transport Services, Grantfield, Lerwick ZE1 ONT,
Shetland. Tel. (44-1) 595 74 48 00. Fax (44-1) 595 74 48
69 (Kontakt: osoba odpowiedzialna: pan Ian Bruce,
kierownik Departamentu Ustug — Transport).

Linie lotnicze prosi si¢ o skladanie dokumentacji przetar-
gowej potwierdzajacej sytuacje finansowg (zabezpieczenie
bankowe na sum¢ odpowiadajacg wartosci zamdwienia,
roczne sprawozdanie oraz zweryfikowane przez bieglych
rewidentéw sprawozdanie finansowe z ostatnich trzech
lat, zawierajace wielkosci obrotéw i zyskéw przed opodat-
kowaniem za ostatnie trzy lata), a takze dokumenty
potwierdzajace dotychczasowe doswiadczenie i mozli-
wosci techniczne $wiadczenia przedmiotowych ustug.
Zamawiajacy zastrzega sobie prawo wprowadzenia
wymogu dostarczenia dodatkowych informacji na temat
finansowych i technicznych zasobéw i mozliwosci
oferenta.

Warto§¢ zaméwienia przetargowego nalezy podal w
funtach szterlingach, a wszelka dokumentacja uzupel-
niajgca musi by¢ sporzadzona w jezyku angielskim.
Umowa zawarta w wyniku przeprowadzonego przetargu
podlega¢ bedzie przepisom prawa szkockiego i wylacznej
jurysdykeji sadow szkockich.

. Dofinansowanie: Skladane oferty powinny zawieral
okreslenie wysokosci wnioskowanej kwoty dotacji z tytulu
ustug $wiadczonych przez okres 3 lat poczawszy od prze-
widywanego terminu uruchomienia polgczen. Wysokosé
dotacji nalezy obliczy¢ na podstawie specyfikacji. Maksy-
malna kwota ostatecznie przyznanej dotacji podlega
korekcie jedynie w przypadku nieprzewidzianej zmiany
warunkéw $wiadczenia ustug.

Wyboru oferty dokonuje Shetland Islands Council.
Wszelkie platnosci wynikajace z umowy beda realizowane
w funtach szterlingach.

. Czas trwa umowy, zmiany i rozwijzanie umo-
wy: Trzyletnia umowa na 4 polaczenia obowiazywal
bedzie od dnia 1 sierpnia 2006 r. do dnia 31 lipca 2009 r.
Wszelkie zmiany lub wypowiedzenie umowy sa mozliwe
na warunkach okreslonych umowa. Zmiany w charakterze
$wiadczonych ustug dopuszcza si¢ jedynie za zgods
Zamawiajgcego.

8.

10.

11.

Kary w przypadku niestosowania si¢ do warunkéw
umowy: W przypadku gdy przewoznik z jakichkolwiek
powodow nie zapewni obstugi lotu, za wyjatkiem okolicz-
nosci podanych ponizej, Zamawiajacy moze proporcjo-
nalnie zmniejszy¢ dotacje za kazdy niewykonany lot, pod
warunkiem Ze zmniejszenie dotacji nie jest nastgpstwem
jednej z okolicznosci wymienionych ponizej, a fakt niewy-
konania lotu nie wynika z winy lub zaniedbania przewoz-
nika:

— warunki pogodowe;

— zamknigcie portéw lotniczych;
— zagrozenie terrorystyczne;

— strajki;

— wzgledy bezpieczenstwa.

Zgodnie z warunkami zamdwienia przewoznik zobowig-
zany jest rowniez do zlozenia odpowiednich wyjasnien w
przypadku niewykonania lotu.

. Termin skladania ofert: 1 miesigc od daty opubliko-

wania niniejszego zaproszenia.

Procedura skladania ofert: Oferty nalezy przesta na
ponizszy adres:

Head of Legal and Administration, Shetland Islands
Council, 4 Market Street, Lerwick ZE1 OJN, Shetland,
United Kingdom.

Osobami uprawnionymi do otwarcia ofert s3 wyznaczeni
pracownicy i wybrani przedstawiciele Zamawiajacego.
Ofert nie nalezy przesyla¢ na adres podany w punkcie 5.

Wazno$¢ zaproszenia do skladania ofert: Zgodnie z
art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (EWG) nr 2408/92,
niniejsze zaproszenie do skladania ofert jest wazne pod
warunkiem, ze Zaden przewoznik lotniczy w terminie do
dnia 1 lipca 2006 r. nie przedstawi programu obslugi
przedmiotowych polaczen poczawszy od dnia 1 sierpnia
2006 r. lub wczesniej, zgodnie z nalozonymi zobowigza-
niami z tytulu wykonywania ustug publicznych, wraz z
poZniejszymi zmianami i bez prawa do jakichkolwiek
dotacji. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo odrzucenia z
uzasadnionych przyczyn wszystkich ofert jesli zadna z
nich nie bedzie spelnia¢ warunkéw umozliwiajacych ich
przyjecie.



